
 

141)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly 

meeting Zoom—7.30pm—15/03/21 

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present: Annette 

Davies,E.Jones,M.Griffiths,H.Lewis,G.Jones,V.Davies,D.Davies,M.Evans,Y.Griffiths. 

Ymddiheuriadau(apologies):S.Mason,B.Cobain,Arwel Davies,C.Sir L.Evans.    Clerc:Anita Evans. 

1)Croesawodd Annette Davies(cadeirydd)bawb I’r cyfarfod ,a nodwyd ymddiheuriadau.A warm welcome from the 

chairman Annette Davies,and apologies noted.No absences. 

2)Datgan diddordeb: M.Evans-apeliadau CFFI Llanllwni/appeal for donation. 

3)Heddlu:neb yn gallu ymuno.Clerc wedi cael gwybodaeth mai Rhingyll Ch.Weller sy yn gofalu am ein Plwyf nawr-

ond wedi anfon cwyn am 2 fater iddo,mae’n cyfeirio ni at wefan y Cyngor Sir,neu ffon 101.(PC.Shanice Thomas nawr 

yn gweithio yn ardal Aberystwyth).Cynnigiodd V.Davies ein bod yn anfon llythyr at Gomisiynydd yr Heddlu yn datgan 

ein siom am absennoldeb yr Heddlu yn ein cyfarfodydd.Eiliodd M.Griffiths.Hefyd bydd llythyr yn mynd at y Prif 

Gwnstabl.No police joined the meeting.V.Davies proposed that we send a letter to the Chief Constable complaining 

we never have police presence in our meetings,M.Griffiths seconded,and also proposed a letter to the Chief 

Constable.E.Jones seconded. 

PCSO S.Thomas -ebost ola’r swyddog gan ei bod yn symud i ardal Aberystwyth i fod yn Gwnstabl.Mae’n diolch i’r 

Cyngor yma am y cydweithio hapus sydd wedi bod.Last e-mail from Shanice Thomas who has moved on to work in 

Aberystwyth as a PC.She appreciates the time she had working with this Council. 

4)Cofnodion mis Chwefror—un newid -adio enw CSir L.Evans i fod yn bresennol/Feb.minutes –one addition-show 

C.C.L.Evans present.Minutes found to be correct—prop.Y.Griffiths,sec.G.Jones. 

5)Materion y Clerc: i)atebion Darren King am ein priffyrdd:siom yw nodi nad yw y swyddog yn gallu ymuno â’n 

cyfarfodydd Zoom,na chwaith dod i’n Plwyf i’r Cynghorwyr fynd ag e at y mannau peryglus o fewn yr ardal.Roedd 

nifer o aelodau wedi e-bostio ymateb,ac fe gynnigiodd V.Davies I’r Cynghorwyr restru pwyntiau er mwyn eu hanfon 

at y swyddog.Eiliodd E.Jones,gan gynnig y dylai’r Clerc gasglu gwybodaeth o’r gorffennol sydd wedi ei hanfon at y 

Cyngor Sir ar y mater yma.V.Davies proposed sending Darren King(Highways)a list of matters regarding the poor road 

network through our Parish.E.Jones seconded and suggested the Clerk look for past correspondence on these 

matters which have been forwarded to the Co.Council. 

ii)Goleuadau: siom i’w clywed oddiwrth Arwel Price nad yw’n gallu dod allan i weld a yw’n bosib cael golau stryd 

Newydd ym Marshlands tan codi clo Covid.Mae nifer o’r goleuadau diffygiol wedi eu cywiro,ond mae angen sylw ar 

yr un ar bwys Arwerydd,a’i droi’n LED.Street lights reported have been repaired,except near Arwerydd,Pontweli 

which needs to be change to LED.A.Price –officer can’t come out to see if its possible to place an additional post in 

Marshlands until Covid restrictions are lifted. 

iii)Mynwent Troedyrhiw—dan ystyriaeth tan ein bod yn dod o hyd I’r mapiau. 

142)6)Ariannol/financial:un newid i’w wneud yn y cyfanswm/one amendment to change the total—adjustment 

made and statement found to be correct:prop.H.Lewis,sec.M.Griffiths.Biliau i’w talu/bills to be 

paid:a)cyflogau(wages) £2,279.47;Dyfed Alarms(annual)£78.00—to be paid prop.H.Lewis,sec.M.Griffiths. 

7)Cynllunio/planning:PL/01457  a)tir Llety Teg—engineering works;b)PL/01319—Outline planning for dormer 

bungalow plot adjacent to Glen View Llan’el ar arth.Rhain wedi eu e-bostio i’r aelodau/both e-mailed to Councillors 

with no objections pending. 



8)Gohebiaeth/Correspondence: 

a)llythyr oddiwrth bwyllgor PIDA yn dangos pwyntiau am osod toiled o flaen y Pafiliwn—bydd hwn ar agenda yn y 

dyfodol/letter from PIDA pointing out some criteria for placing a toilet unit on the Pavilion premises.This will be 

placed on next agenda. 

b)Dylan Davies wedi anfon gwybodaeth am fiesta coch/oren a’I rif cofrestru sy wedi ei yrru fewn i Bro’r Hen Wr,a 

thaflu sbwriel ar y seit/a red or orange fiesta has been seen dumping rubbish on the site at Bro’r Hen Wr.The 

registration has been noted,and the Police will be informed.Also he has reported cars parking very near the 

Wilkes’Head junction from Pontweli Garage—again Police will be informed. 

c)E.Jones wedi sylwi ar arwydd Calon Tysul wedi ei leoli ar droad Pencraigwen—ac yn gofyn a oedd rhywun wedi rhoi 

gwybod i’r Cyngor yma,gan fod yr arwydd yn ein Plwyf ni.Cynnigiodd fod y Clerc yn anfon at Glerc C.Cymuned 

Llandysul am wybodaeth.Eiliodd M.Griffiths ac roedd pawb yn cytuno.We will ask Llandysul Comm.Council for 

information regarding the sign for Calon Tysul which has been situated in our Parish. 

ch)V.Davies—yn dweud fod eisiau edrych ar y Rheolau Sefydlog.Palmant ar bwys Food to Go,a Milfeddygon Tysul yn 

wael.Mae problem difrifol gyda llifogydd ar bwys Plygyrhiw.Standing Orders need to be looked at;pavement outside 

Food to Go,and Tysul Vets are in poor condition;flooding problems at Plygyrhiw. 

d)H.Lewis—(i)tynnu ein sylw at yr e-bost dderbyniwyd oddiwrth Cydlunydd Digidol Teuluoedd (C.Sir Gar)yn gofyn a 

oes gan y Cyngor yma dudalen ar y gwefannau cymdeithasol ;nid yw’r Cynghorwyr yn dymuno gwneud ar hyn o 

bryd;an e-mail has been received,and circulated from the Co.Council-Digital Family Engagement officer regarding a 

page for this Council on  social media.Not required at present.(ii)tynnu sylw fod ceir o hyd yn parcio tu fas y garej yn 

Hen Swyddfeydd y Cyngor ym Mhencader,ac i ddod allan o Erw Hir does dim gwelediad.Bydd rhaid anfon y gwyn at y 

C.Sir unwaith eto—maent wedi cael cwynion nifer o weithiau o’r blaen/cars are still parked on the road outside the 

Old Council Offices garage in Pencader,making the visibility for driving out  from Erw Hir impossible.We will again 

complain to the Co.Council.(iii)Mae angen rhoi arwyddion cadw pellder Covid yn ein Mynwentydd erbyn Sul Y 

Blodau(Mawrth 28ain)/we need to place Covid signs for keeping your distance in our two Cemeteries by Palm 

Sunday.  

e)Cwmni Ysiwriant Came and Co.wedi anfon ffurflen gwybodaeth i’w llenwi er mwyn cael gwybod eu costau a’r 

telerau/Came and Co.Insurance have sent a form with questions in order to work out a premium for our cover. 

9)Gwybodaeth gan y Cynghorwyr/information from Councillors: 

E.Jones: palmant ar bwys y Fynwent—llwyn yn tyfu allan i’r llwybr/a bush from the house next to the Parish 

Cemetery is encroaching the pavement.Diolch i’r C.Sir L.Evans ac eraill am gasglu sbwriel o’r ffyrdd. 

M.Griffiths:Wedi mynychu cyfarfod ardal U.LL.Cymru/baw cwn ym Mhontweli/rhandiroedd-ar agenda Ebrill. 

143)M.Griffiths has 3 items to be placed on April agenda:up-date on area meeting he attended/dog fouling in 

Pontweli/allotments. 

G.Jones: dŵr hewl Glantweli Fawr. 

M.Evans: gwteri pentre New Inn yn llawn;rhiw Fferm Lan i Gwyddgrug mewn stâd wael;band eang yn warthus yn 

New Inn—pwyntiau i’w rhoi ar agenda Ebrill.The drains in New Inn need clearing;the hill from Lan Farm down to 

Gwyddgrug is in a very poor state;New Inn broadband is hopeless. 

Annette Davies—golau fflachio/VAS sign still not working near turning for Dolgran. 

Clerc: cyfarfod nesa Ebrill 19eg am 8 o’r gloch. 

  


